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Argentina
MENSAJE DEL EMBAJADOR DE SUIZA EN LA REPUBLICA ARGENTINA

Los suizos del extranjero deben man-
tenerse actualizados e interiorizados de
los problemas y los acontecimientos
que se viven en Suiza; que cada colec-
tividad conozca y comprenda cuânto
ocurre en las demâs, ha sido siempre
una inquietud latente en las Autori-
dades federales. La idea de editar un
boletin que reüna esas condiciones ha
cristalizado finalmente y es hoy una
realidad. La Federaciön de Asociacio-
nes Suizas, de acuerdo con el Departa-
mento Politico Federal y la Embajada
de Suiza en la Repüblica Argentina,
editarä cuatro veces por ano un nü-

CELEBRACION DEL DIA PATRIO
EN ELDORADO - MISIONES

El tiempo acompané la celebraciön de
la fiesta y ya desde temprano hay un
ir y venir de gente.
300 kilos de carne se van dorando,
con un delicioso aroma, en el asador.
La decoracién del salön quedé termi-
nada la noche anterior, con la cola-
boraciôn de mujeres y hombres de
nuestra colectividad.
En el nuevo escenario, se ve un her-
moso paisaje del Valais con la vista
del Matterhorn. Una enorme cantidad
de paquetitos con golosinas, donadas
por Suchard para los juegos infantiles,
estân iistos. También los premios para
la tombola.
Para mediodia, mâs de 600 personas
se aprontan para saborear al asado
"Suizo", ya conocido como algo
especial.

Nuestra fiesta tiene caracteristicas que
la destacan de otras: todo es gratui-
to. Es cierto que se hace circular una
lista de colaboraciôn entre los més pu-
dientes, pero el que no puede o no
quiere dar nada es recibido con el
mismo entusiasmo como el que con-

mero especial de una revista que serâ
distribuida gratuitamente a todos los
suizos, y que reunirâ esas caracteristicas:

Traer noticias de Suiza, a las
que se sumarân los acontecimientos
sobresalientes de las colectividades
suizas de la Argentina, Chile, Paraguay,

Peru y del Uruguay. Esta inicia-
tiva viene a colmar una evidente lagu-
na y servira de enlace entre los suizos
de estos paises, tanto entre ellos como
con la Patria. En efecto, con el co-
rrer de los anos, los nexos entre los
suizos afincados en diferentes regio-
nes se han ido deteriorando, por asi
decirlo, y el contacto con la Madré
Patria ha perdido vigencia; perdura el
recuerdo de la Suiza que dejaron ellos
o sus antepasados, pero han perdido
el compas de su marcha hacia el fu-
turo. Gracias a esta publicaciôn, los
vinculos volverân a reanudarse y cada

compatriota podrâ conocer el pen-
samiento de sus conciudadanos y la
actitud de sus Autoridades trente a
los nuevos y complejos problemas de
la vida moderna.
Mis congratulaciones a los redactores
y editores de este nuevo boletin y mis
fervientes votos por que este ôrgano
de informaciôn y de union responds a
las necesidades que han vislumbrado
sus creadores y sea de verdadero in-
terés y utilidad para todos.

Marcel Grossenbacher

tribuye. Tampoco hay mesas especia-
les para autoridades e invitados y en
forma democrâtica cada uno se sienta
donde mâs le agrada.
Luego del asado empiezan los distin-
los torneos: Tiro al bianco, Jass, Tru-
co, Canasta, Bowling, Ajedrez, etc.
A las 17 horas se restauran las fuer-
zas con un café y abundantes tortas,
donadas por las damas de la colectividad.

A las 20 horas, tiene lugar el
acto oficial. Se entonan los himnos
argentinos y suizo y los jôvenes ata-
viados con trajes tipicos presentan un
cuadro vivo.
El Sr. A. E. Gurtner, Vice-Cönsul de
Suiza pronuncia un expresivo discurso
para referirse a la fecha, y luego co-
mienza el desfile de abanderados, con
las banderas argentins y suiza al trente,

seguidas por las de cada canton.
Una nota particularmente simpâtica y
emotiva la dan los chiquitos, que por-
tando farolillos de papel con los colores

cantonales, desfilan muy orgullo-
sos y con dignidad, provocando més
de una furtiva lâgrima entre los es-
pectadores.
Coros, bailes tipicos suizos y una breve

obra teatral completan el programs.

Finalmente, al compâs de la orquesta
Schwoerer se inicia el baile que dura
animadamente hasta muy de madru-
gada.
Culmina asi una fiesta memorable, que
Mena plenamente el propôsito que animé

a sus organizadores, de mantener
vivo el amor y el recuerdo por la Patria

lejana.

CAMARA DE COMERCIO
SUIZO-ARGENTINA
DE BUENOS AIRES

Fundada en 1938 bajo la denomina-
cién de Câmara de Comercio Suiza, la
C.C.S.A. es una asociacién autônoma,
sin fines de iucro, cuyo objeto es fo-
mentar y desarrollar las relaciones
econômicas entre Argentina y Suiza asi
como protéger los intereses comunes
de sus asociados.
Cuenta en la actualidad con 267 socios
de los cuales 199 residen en la Argentina

y 68 en Suiza. La direccién y ad-
ministraciôn de la Câmara esta a cargo
de un Consejo Directivo compuesto por
veintiocho miembros. Su sede social se
encuentra en la Avda. Leandro N. Alem
1074 - 10? Piso - Teléfono 31-7187.
La Câmara de Comercio Suizo-Argenti-
na organiza periôdicamente conferences

y reuniones que facilitan un me-
jor conocimiento de los problemas de
carâcter general, posibilitando la adop-
cién de las medidas o criterios que en
cada caso se imponen. Ademâs ofrece
a sus socios asesoramiento en relacién
al intercambio comercial suizo-argen-
tino.

A NUESTROS COMPATRIOTAS
ANCIANOS

Sabemos por experiencia que existen
residentes, hijos o esposas de suizos
que viven en provincias lejanas, muy
aislados de toda comunicaciôn, que
ignoran que existe en Villa Ballester un
verdadero hogar para los ancianos
suizos.
Se inauguré recientemente una enfermera

moderna con dispensario y habi-
taciones muy acogedoras. Se dispone
de comedor, salones y jardines.
La ASOCIACION DE DAMAS SUIZAS
PRO ASILO DE ANCIANOS, fundada en
1919, dirige la institucién y la mantiene
con las cuotas de socios, donaciones
y mensualidades de la F-H-V.
El Hogar tiene capacidad para albergar
unos sesenta internados, damas y
Caballeros, que gozan de los cuidados de
médico, enfermera, mâs las carinosas
atenciones de las Hermanas de Men-
zingen.
Para informes, dirigirse a la Embajada
Suiza, Av. Santa Fe 846 o a la Casa
Suiza, Rodriguez Pena 254 en la Capital

Federal o directamente al Hogar,
Calle Monaco N? 750, Villa Ballester
(Bs. As.).
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CLUB SUIZO DE ROSARIO
El "Club Suizo de Rosario" fue fun-
dado el 1? de agosto de 1935, en un
esfuerzo por unificar las distintas en-
tidades aûn subsistentes en la ciudad.
Muy pronto se vieron los buenos re-
sultados de ese esfuerzo. El Club era
una realidad viva y palpitante, y sus
actos culturales, sociales y recreativos
contaron con el amplio apoyo de la
colectividad.
Proximo a cumplir su 40' aniversario
el Club Suizo de Rosario se encuen-
tra en franca marcha ascendente y
espera poder contar en breve con su
sede propia, para poder realizar con
mayor comodidad sus distintas activi-
dades destinadas primordialmente a
mantener el contacto entre los com-
patriotas y sus descendientes y al cul-
tivo de las grandes tradiciones hel-
véticas.

SOCIEDAD MUTUAL SUIZA
"HELVETIA"

SAN JERONIMO NORTE (STA. FE)

El dia 3 de octubre nuestra Sociedad
cumple el 77' aniversario de su fun-
daciôn. Con tal motivo se ha progra-
mado una serie de actos, que se lle-
varân a cabo en el amplio y moderno
local que se esta terminando de construis

los que sin duda alcanzarân lu-
cidas proporciones.

ASOCIACION DE SOCORROS MUTUOS
"HELVECIA" DE BAHIA BLANCA

Nuestra entidad, fundada el 18 de ene-
ro de 1890, mantiene vivo el ideal de
patria, agrupando a un importante nû-
cleo compuesto, en su mayoria, por
hijos de suizos. Cumple, en ia medida
de sus posibilidades, con la funciôn
del socorro mutuo y da testimonio de
la presencia suiza en la ciudad, en
que la colectividad se mantiene en
permanente contacto, identificândose
con una familia grande. El proximo
mes de noviembre se realizarâ el Pic-
Nic Suizo en un paraje tipico de Sierra

de la Ventana, a 130 kms. de Ba-
hia Bianca, fiesta campestre a la cual
asistirân, también compatriotas de las
zonas circundantes.

SOCIEDAD SUIZA DE SOCORROS
MUTUOS "LA UNION" DE RAFAELA

(SANTA FE)
Nuestra entidad cuenta en la actuali-
dad con 600 asociados. Mediante la
colaboraciôn de todos se levantô un
techo de 14 x 27 métros, que cobija
3 canchas de bochas, muy concurridas
diariamente, después de haberse cum-
plido con las tareas cotidianas.
En el patio arbolado de la sociedad
se realizan "chopeadas", para recau-
dar fondos para continuar la obra.
Se dispone ademés de un pequeno
salon, que se cede en forma gratuita a
instituciones de bien publico, para sus
fines. La entidad propaia desde hace
4 anos, por la emisora local LT 28 -
Radio Rafaela, un programa radial:
"Aqui Suiza", de gran audiencia.

BROWN BOVERI
Cfa. Sudamericana de Electricidad S. A.

Buenos Aires

BOHLER)
MAQUINAS Y EQUIPOS PARA:

Molinos harineros
Plantas de alimentos
balanceados
Elaboraciôn de pastas
alimenticias
Industria del aceite, chocolate
y confitura
Malteria y cervecerias
Ensilado y transporte de
productos a granel

Transportes neumâticos y
mecânicos
Fundiciôn a presiôn
Protecciôn contra la poluciôn
ambiental
Industria del cemento/triturad.
material duro

BUHLER-MIAG S.A.
Av. Pte. R. Sâenz Perla 648
Buenos Aires — 30-6041
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Uruguay Paraguay
MENSAJE DEL EMBAJADOR DE SUIZA EN EL URUGUAY

Saludar una innovaciôn es siempre un
acto agradable, ya que es raro que
no responda a una necesidad, o que
no llene un vacio o, por lo menos, no
satisfaga una cierta curiosidad de
nuestro espiritu, siempre alerta. Esta
publicaciôn que llega hoy a vuestras
manos, queridos compatriotas, es el
fruto del deseo de las autoridades sui-
zas para entregarles un medio de in-
formaciôn agradable sobre nuestra vida
nacional, ya sea en nuestra lejana pa-
tria, como en nuestro pais de residen-
cia. Formulo votos para que estas pé-

ginas encuentren vuestro interés y les
depare mucho placer su lectura y que,
a su vez, contribuyan a reforzar aün
mâs los lazos que los unen a nuestra

patria.
Si éste tuera el caso, y si ustedes con-
sideraran que esta primera experien-
cia debe continuar, no vacilen en hacer
saber a la Embajada, lo mismo que a
ml, todas vuestras sugerencias. Pue-
do asegurarles que ella se esforzarâ
a tomarlas en cuenta, en la medida
de lo posible.
Para terminar, y para aquellos que
aün no lo sepan, desearia agregar que
el senor Walter Heim, Segundo Secre-
tario de esta Embajada, después de
alrededor de très anos de actividad
en el Uruguay, ha sido transferido a
Dacca, Bangladesh. Su sucesor, el
senor Ferdinand Lüthi, llegarâ prôxima-
mente procedente de Milan. También
la senorita Mercedes Castillo, quien de-
bido a su reciente casamiento se ha
alejado del Uruguay, ha sido reempla-
zada por la senorita Nina Egger, am-
pliamente conocida en nuestra colo-
nia y que trabajara anteriormente en
Swissair.
Reiterando mis votos, nuevamente, para

que disfruten de la lectura de esta
revista, les hago llegar, queridos
compatriotas, mis sinceros deseos de Ventura

personal para todos y cada uno
de ustedes.

Roger Campiche

ACTIVIDADES DEL CLUB SUIZO
EN MONTEVIDEO

En las proximidades del Parque Rodé,
calle Pablo de Maria N? 1065, tiene
su sede propia el Club Suizo de
Montevideo. Se trata de una hermosa resi-
dencia compuesta de câlidos ambien-
tes, y que cuenta con un espacioso
fondo, donde se destaca una amplia
parrilla, de reciente construccién, para
brindar a sus asociados, unas 130 per-
sonas, en su mayoria ciudadanos sui-
zos, apetitosos asados al mâs puro
estilo criollo, reuniéndolos en torno a
una mesa de franca camaraderla.
Habitualmente los dlas de reunion son
los miércoles de noche, en animadas
mesas de "Jass", y los viernes en que
un grupo de socios se reùne para jugar
a las bochas, en la cancha cerrada de
que dispone el Club en el sétano del
edificio, después de cenar. Los mâs
jövenes prefieren las mesas de "Ping-
pong" que hay disponibles en el local.
Debemos destacar entre las ultimas ac-
tividades la celebraciôn del 1? de agos-
to, a la que concurrieron unas 170
personas, que colmaron la planta
principal de la sede en un animado ban¬

queté que se prolongé hasta bien pa-
sada la medianoche.
Con anterioridad al mismo y con el
mismo motivo, el Embajador, senor
Roger Campiche y senora, hablan ofre-
cido en las ultimas horas de la tarde
del mismo dla, una recepciôn en su
residencia de Punta Gorda. Los anfi-
triones con su simpatla y su calor hu-
mano, supieron hacer sentir a todos
los concurrentes muy cômodos, oyén-
dose elogios de todos ellos por tan
agradable agasajo.
El Club desarrolla también una intensa
actividad cultural con conferencias y
exposiciones.
Todos los suizos que estén de paso
por Montevideo son bienvenidos a nues-
tras reuniones, ya sean habituales o
extraordinarias. Aspiramos que el Club
sea la casa para todos los suizos,
residentes o no.

INAUGURACION DE LA
"CASA SUIZA" EN LA ALDEA
INFANTIL S.O.S.

El gobierno Suizo ha acordado a la
Asociacién Uruguaya de Aldeas Infantiles

S.O.S. la donaciôn importante de

una casa recientemente inaugurada.
Esta obra caritativa ha sido fundada
por un austriaco, hace 25 anos, y se de-
dedica a crear hogares de 8 ninos,
abandonados o huérfanos, bajo la forma
de pequenas casas que constituyen una
aldea. La del Uruguay esta situada a
unos 19 km de Montevideo, sobre la
ruta de Colonia.
Nuestra compatriota, la senora Mercedes

Eichin, secretaria de Relaciones
Pûblicas de la Comisién Directiva de di-
cha asociacién y también "madrina"
de la "Casa Suiza", se ha entregado
con mucha dedicacién y talento a la
decoracién de esta casa.
El "Grupo de Damas Suizas" igual-
mente ha colaborado con gran gene-
rosidad, confeccionando mantas de la-
na para los ninos.

®

PARAGUAY
iQUE SIGNIFICADO TIENE EL
NUEVO BOLETIN
"PANORAMA SUIZO"?

Este nuevo Boletin "PANORAMA SUIZO"

representarâ para todos los
compatriotas en el Paraguay una importante

fuente de informacién sobre los
acontecimientos en Suiza, as! como
un medio para unir a los connacionales
en Asuncion y en el interior del pals.
En tal sentido, la Embajada ruega a
todos los compatriotas comunicar sin
demora los cambios de direcciones para

que sin falta todos reciban este
Boletin cada très meses.

Hans Freiburghaus
Encargado de Negocios de la

Embajada de Suiza

LA SOCIEDAD SUIZA DE
BENEFICENCIA EN EL
PARAGUAY (SSBP)

Después que esta Union de los compatriotas

se habla dormido por algunos
anos, el entonces Encargado de Negocios

de Suiza a.i., senor Claude-Louis
Piachaud, tuvo en el ano 1969 la ini-
ciativa de reanimar a la Sociedad Suiza

de Beneficencia. Felizmente pudo
contar para este esfuerzo con un buen
grupo de connacionales que estaban
decididos a lievar adelante esta mag-
nlfica idea.
En junio de 1969 se realizô una
primera reunion en la cual se decidié mo-
dernizar los Estatutos, ya que éstos
databan del ano 1892, adaptândolos a
las exigencias actuales. El senor Nicolas

Lüthold, abogado, se encargô, muy
gentilmente, de realizar esta tarea.
A este primer paso siguié la llamada
para una Asamblea General Extraordi-
naria, que con concurrencia fuera de
lo comûn de asociados, aprobö los nue-
vos estatutos. Desde esta memorable
asamblea la Sociedad Suiza de Bene-
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Chile
ficencia se viene desenvolviendo como
sociedad dinâmica, gracias a la cola-
boraciön ilimitada de los miembros de
de la Comisiön Directiva que son ele-
gidos cada ano.
A la fecha, la Sociedad cuenta con 123
socios activos y sigue expandiéndose.
iCuâles son las metas de la
Comisiön Directiva de la SSBP?
En primer lugar, la union de la Colonia
Suiza, la ayuda a compatriotas que por
causas ajenas a su voluntad se en-
cuentran necesitados de ayuda y la
organizaciôn de eventos sociales ac-
cesibles a todos los compatriotas y
amigos de Suiza. Estas fiestas son: la
de Reyes, del 1? de Agosto, paseos y
otras reuniones societarias.
Estos eventos tuvieron cada vez mâs
éxito y la Comisiön Directiva espera
ir contando en el futuro con mâs y mâs
participantes. Llama por estas iineas a

todos los suizos en el Paraguay que
todavia no se han asociado a la
Sociedad Suiza de Beneficencia a estre-
char filas junto a nosotros. La contri-
buciön anual es tai, que la adhesion a
la Sociedad es posible para todos,
ademâs que no existe cuota de in-
greso.

La Comisiön Directiva de la SSBP

ASADO CAMPESTRE

La Sociedad Suiza de Beneficencia or-
ganizô el 30 de abril de 1974 un asado
campestre en la "Granja Suiza", en
Luque, pröxima a Asuncion. Sesenta
y seis compatriotas y una buena can-
tidad de alegres ninos se dieron cita a
temprana hora en la pintoresca Villa,
donde el consocio Dr. André Soutter,
muy gentilmente, puso a disposiciôn
de los asistentes las instalaciones de
su floreciente granja con el marco
brillante de un hermoso dia.
Al son de buena mûsica y de alegres
canciones fueron formândose grupos,
intercambiando entre ellos afectuosos
saludos, ademâs, la ocasiôn fue pro-
picia para traer al recuerdo anécdotas
y hechos agradables, como el paisaje
que la naturaleza ofrecia a la vista,
vividos en otras oportunidades.
Entre los présentes se encontraban el
Encargado de Negocios de Suiza a.i.
y senora de Freiburghaus, la nueva Se-
cretaria Srta. Marilena Elia, como todo
el personal de nuestra Embajada y los
expertos de la Cooperaciön Técnica
Suiza y sus respectivas familias.
A la hora senalada se sirviô el sucu-
lento asado preparado por expertos y
acompanado por chorizos a la parri-
lla, ensaladas y postres, todo muy bien
regado con excelentes, abundantes y
variadas bebidas.
Hubo un interesante concurso de tiro
al bianco que résulté muy renido y en
el que se lucieron algunos jövenes y

diô lugar para que ios mâs expertos,
los no tan jövenes, demostraran maestria

y una gran firmeza en el pulso
para mucho tiempo todavia, obtenien-
do Ios mejores puestos.
Como broche final el Dr. Soutter, con
mucho placer y solvencia, mostrô el
manejo de su establecimiento que
cuenta con un plantel de 60 vacas
lécheras Holando, que dicho sea de pa-
so, son excelentes productoras. Posee
un poderoso motor Diesel para la pro-
ducciôn de la energia necesaria para
poner en marcha el molino de alimen-
tos balanceados, el ordenadero, alum-
brado, bomba de agua, etc. Cuenta
con forrajes diversos y variadas plan-
taciones; en fin, todo el complejo fun-
cionamiento de una granja moderna.
Finalmente todos quedaron muy agra-
decidos y satisfechos por las agradables

explicaciones recibidas.
Ya muy entrada la tarde y verdadera-
mente feiices de haber pasado un ex-
celente dia de camping, se emprendiô
el regreso con el firme deseo de vol-
ver muy pronto a encontrarnos.

UN PARTICIPANTE

CHILE
CLUB SUIZO DE SANTIAGO

El Club Suizo inauguré sus actividades
del 29 semestre con una Fiesta Juvenil
que se constituyö en un gran éxito.
Para el 5 de octubre estaba previsto
la tradicional Kermesse. Se piensa que
la piscina del Club estarâ a disposiciôn

de Ios socios a partir de principio
de noviembre.
El actual Directorio del Club Suizo
ha podido constatar con gran satisfac-
ciön que el numéro de concurrentes a
las comidas de Ios dias miércoles y
viernes ha ido aumentando considera-
blemente y espera que se mantenga esta

tendencia. Igualmente tendria gran
agrado en poder saludar en estas
oportunidades a muchos socios nuevos.

COLEGIO SUIZO DE SANTIAGO

Entre el 9 y el 17 de septiembre el
Colegio Suizo realizô una semana de
actividades para-académicas, como lo
dispuso el Ministerio de Educaciön para

todos Ios establecimientos educacio-
nales del pais. Todas las actividades
de esta semana estaban en relaciôn
con un tema general, que en el caso
del Colegio Suizo era: "Chile y Suiza:
sus tierras y sus hombres".
Al respecto hubo dos puntos
culminantes: Una pequena exposiciön: "Las
Firmas Suizas de Santiago se presen-
tan", en el Club Suizo, y la gran fiesta
escolar con representaciones folklôri-
cas, juegos, baile, proyecciön de pe-
liculas sobre Chile y Suiza, etc.

CELEBRACION DEL 1? DE AGOSTO
EN LA FRONTERA

El dia 3 de agosto la Colonia suiza
de Victoria y alrededores celebrô el
dia nacional de Suiza con la participa-
ciön de mâs de 100 personas. Como
siempre, este acto, bien conocido como

"Fiesta suiza", fue organizado por
la Sociedad Suiza de Beneficencia de
Victoria, que es una de las asociacio-
nes mâs antiguas de la region, ya que
existe desde septiembre de 1887.

LA FIESTA PATRIA EN SANTIAGO

Con gran entusiasmo la Colonia suiza
de Santiago festejö el 683? aniversario
de la fundaciôn de la Confederaciôn.
En representaciön del Excmo. Senor
Embajador de Suiza, don Charles Mas-
set, que se encuentra actualmente en
Suiza, el Encargado de Negocios,
senor Georges Peyraud, invito a Ios suizos

residentes, a la tradicional recep-
ciôn de la Embajada.
Bajo Ios auspicios del senor Peyraud,
el Club Suizo celebrô la Fiesta Patria
el dia très de agosto, en Ios salones
de su sede social. Un numéro inespe-
radamente grande de compatriotas y
amigos de Suiza concurriô a esta
reunion. Primera, Ios asistentes escu-
charon las palabras del Présidente de
la Confederaciôn, quien hizo un
interesante resumen de Ios acontecimien-
tos mâs importantes ocurridos en Suiza

el ano pasado y de Ios hechos
mundiales que repercutieron en Suiza
el ano pasado. Después se cantaron
los himnos nacionales de Chile y de
Suiza. En la alocuciôn siguiente, el
senor Encargado de Negocios se refiriö
con palabras elocuentes e impactantes
a la situaciôn de la politica interior
suiza y al mismo tiempo evocö los
anos dificiles que atravesô Chile.
Un coro de ninos del Colegio Suizo
de Santiago, dirigido por el profesor
Mateo Kubli, amenizô la velada con
algunos cantos suizos. El Consejero
Nacional Sr. Edgar Oehler, trajo saludos

de la Patria lejana y, en un breve
discurso, se refiriö a algunos aspectos
de la politica de asilo en Suiza.
En su discurso, el nuevo Présidente del
Club Suizo, Sr. Klaus Stockar, hizo un
llamado a una mayor unidad de la
Colonia suiza residente. El concesio-
nario, don Eduardo Delgado, sirviô a
continuaciön una excelente comida,
mientras una orquesta invitaba al baile.
Reinaba un ambiente realmente de mu-
cha alegria. La gran mayoria de Ios
asistentes hubieran deseado prolongar
la velada mâs alla de medianoche.
La tradicional fiesta para Ios ninos co-
ronô, el 11 de agosto, esta celebraciön
del Dia Nacional Suizo.
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